DE

Betriebsanleitung
Akku-Hochentaster

Art. 8866

TCS Li-18/20

EL Obdnyieg xpnong
TNAEOKOTTIKO OGAUCOTTPIOVO PTTATOPICC

EN

Operator’s manual
Battery Pole Pruner

RU WMHcTpyKuUMA No aKcnnyaTtauum
AKKYMYTATOPHbIV BICOTOPES

FR

Mode d’emploi
Elagueuse sur perche sur accu

SL Navodilo za uporabo
Akumulatorski obrezovalnik za veje

NL

Gebruiksaanwijzing
Accu-telescoopkettingzaag

HR Upute za uporabu
Akumulatorska teleskopska pila

SV

Bruksanvisning
Batteridriven Kvistsag

SR/ Uputstvo za rad
BS Akumulatorska teleskopska testera

DA

Brugsanvisning
Akku-grensav til hgjtsiddende grene

Fl

Kayttoohje
Accu-raivaussaha

UK IHcTpyKUifa 3 ekcnnyartauii
AKYMYITATOPHOIO TEJIECKOMIYHOIrO
CyuYKOopIi3a-nunKu

NO

Bruksanvisning
Accu-beskjeeringssaks

RO Instructiuni de utilizare
Foarfeca cu acumulator pentru rarirea
crengilor copacilor inalti

IT

Istruzioni per 'uso
Potatore telescopico a batteria

TR Kullanma Kilavuzu
Accu High Kesici

ES

Instrucciones de empleo
Sierra de pértiga telescopica con accu

PT

Manual de instrucoes
Serra accu para poda em altura

PL

Instrukcja obstugi
Akumulatorowa pilarka tarcuchowa
z trzonkiem teleskopowym

HU

Hasznalati utasitas
Akkumulatoros magassagi agvago

CS

Navod k obsluze
Akumulatorova teleskopicka vyvétvovaci
pilka

SK

Navod na obsluhu
Akumulatorovy teleskopicky odvetvovac

BG MHcTpyKuuMA 3a ekcrnnoartauus
TeneckonuyHa akymynatopHa
KacTpavka

SQ Manual pérdorimi
Sharré degésh me bateri

ET Kasutusjuhend
Akuga korgloikur

LT Eksploatavimo instrukcija
Akumuliatoriné aukstapjovée

LV LietoSanas instrukcija
Atzarotajs ar akumulatoru un
teleskopisko katu
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Lle nepeknan opuriHany iHCTPyKLiii.

Yepes MOXINBI NPUUNHU BUHUKHEHHA HEOE3MEeYHNX cuTya-
Ui gitAm Ta nignitkam Bikom Ao 16 pokis, a Takox ocobam,
AKi He 03HaMOMEeHI 3 AaHOK IHCTPYKLIED 3 eKcrnyaTallii,
He [O3BOMAETLCA KOPUCTYBATUCA LM BUPOOOoM. JTioam 3 noriplieHmm
PisnuHMKN abo MeHTaNbHNUMKM 34jOHOCTAMK MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH
NPOAYKL,O TifIbKK Mif MPUCMOTPOM abo BicnA iIHCTPYKTaxKy ocobu
nornagada. it noBuHHI nepebysatu nig, HarnA4oM AOPOCAnX, Wwob
YNEBHUTUCS, LLIO BOHW HE rparoTbCA 3 BMPOOOM.

HanexHe 3actocyBaHHA:

AKYMYNATOPHUI TeNecKonivHmn cyukopis-nunka sig GARDENA npu-
3HaYeHW ana 0bpi3aHHA AepeB, XKMBOMJOTIB, OAHOPIYHKMX | baraTopiy-
HMX KYLLIB 3 AiaMeTpOoM FifIoK Makc. A0 8 CM y AoMallHBbOMY Ta Aa4HO-
My cagy.

[loTprmaHHa BUMOT Ujei iIHCTPYKLi 3 ekcntyaTaLii € nepenyMoBOtO
HaNeXHOro 3aCToCyBaHHA akyMyATOPHOMO TeIECKOMIYHOO Cy4KOopi-
3a-nuKu.

HEBES3IMNEKA! Hebesneka otpumaHHA TpaBMu! CyuKopis-nunky

He MOXXHa BUKOpUCTOBYBaTU AnA pybaHHa gepeB. ObpisanTe rinku
ApibHMMKM yacTuHamm, WwWob BoHU He BNanu Ha Bac; Benuki rinku,
WO BManu Ha 3emo, MOXYTb nigckounTu goropu. Mg yac obpisku
He cTiWTe niA rinkoio.

1. BESMNEKA

BAXXJTUBO!
PeTenbHO npouuTaiTe Lo IHCTPYKLilO 3 eKcryarauii Ta 36epeXxiTb ii,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MOXHa 6yno 3BepHYTUCA A0 Heil.

BUKIIMKATN HEBE3MNeKY i CMPUYMHUTI CEPUO3HI MOPaHEHHA onepa-

TOpa Ta iHWWX ocib! MNoTpibHO AOTPpUMYyBATUCA YCiX MONepemky-
Ba/IbHNX HAMMCIB Ta NpaBua TexHikn 6e3neku, Wwob mortu 3abeaneuntu
HagiiHe 3aCTOCYBaHHA Ta HaNeXHy NPOAYKTUBHICTb poboTy Baluoi malmHu.
OnepaTtop Hece BiANOBIAANBHICTb 32 AOTPUMaHHA YCiX HaBeAeHWX B LibOMY
[OOBIAHMKY Ta Ha MalUMHi NonepemKyBasIbHNX HANVCIB Ta NPaBu TEXHIKN
6esneku.

2 Bawa matwmHa Y BUMaAdKy HeHasIeXXHOro 3aCTOCyBaHHA MOXe

CumBonu Ha BUpo6i:

YBATA!

IHCcTpyKUiA 3 ekcnnyaTtauii noBUHHa 6yTn cTapaHHO NpounTaHa,
wo6 3abe3neunTn Po3yMiHHA YCix eneMeHTIB ynpaBniHHA Ta
iXHIX PYHKLA.

Hebesneka ypaxeHHA eNeKTpMYHUM cTpyMom!
OoTtpumyiTeca BiacTaHi miHimym 10 m Bif niHin
eneKTponepeaad.

3aBxau oAAranTe 3axucHi pyKaBUYKM.

@0 . A>

3aBxau oaarante 3axucHe B3YTTA 3 HEKOB3HOIO MiQOL BOIO.

3aBxAau oaAranTe 3aXUCHUN LWL ONOM.

3aBXAau oaAranTe 3axucHi OKYNAPY Ta HaBYLI HUKMW.

He nonyckaiite nonagaHHA Ha Npunag Aolly Ta BrMBY iHWKUX
Axepen sonoru. He sanuwante npunaa B AowoBy noroay Ha
BiAKPUTOMY NOBITPi.

2U©

I

Hanpamok o6epTaHHA naHuora.

BaranbHi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3neku npy 3acTocyBaHHi
€e/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

3ACTEPEXXEHHA MpouuTaiTe BCi BKasiBku 3 TexHiku 6esnekn
Ta iHWi IHCTPYKWi. AKLO HAaCTyrHI 3aCTEPEXXEHHA Ta IHCTPYKLIi He
LOTPUMYIOTBCHA, ICHYE Hebe3rneKa ypaKeHHA CTPYMOM, BUHUKHEHHSA
rioxapy 1a/abo CrpUYNHEHHA TAXXKMX MOPaHeHb.

Yci BKasiBKM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHwi iHCTPpyKUii cnig HagiiHo
36epiratu ana maMbyTHbOro 3aCTOCYBaHHA. TEPMIH “€/1eKTPOIHCTDYMEHT”
y BKasiBKax 3 TexHiKu 6e3MeKu CTOCYETbCA Baluoro enekTpoiHCTDYMEHTY, AKuv
npawtoe Big eneKkTpoMepexi (3 kabesem) abo Balloro eneKkTpoiHCTRYMEHTY,
AUV npawroe Ha baraperikax abo Ha akymynatopi (6es kabesto).

>

1) Beaneka Ha pobouomy micui

a) CnigkyinTe 3a UNCTOTOIO Ta XOPOLUUM OCBIT/IEHHAM B po6ouomy
cepenoBuLi. B HeoxaliHo rpnbpaHomy abo noraHo OCBIT/IEHOMY
cepenoBuLLi iCHye MiaBULLEHWA PUSUK BUHWKHEHHA HELLaCHOro BUMNaaKy.

He ekcnnyartyite enekTpoiHCTpyMeHTU y BUbyxoHebeaneuHux soHax,
B TaKMX AK Maixe no6nu3y 3auMMCTUX piauH, rasie abo nuny.
EneKTpOIiHCTRYMEHTU MPOAYKYHOTb ICKPU, AKI MOXYTb 3anaamTi i abo
AMMOBI rasu.

[itel Ta cnocTepiradiB TpMManTe Ha BigcTaHi, AKWO Bu KopuctyeTe-
CAl eNIeKTPOIHCTPYMEHTOM.

BinsonikaHHA MOe Mpu3BecTu 40 BTPATV KOHTPOJIKO HaL IHCTPYMEHTOM.
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2) besaneka enekTpM4YHUX Npunaaie

CiTbOoBa BUJIKa eNneKTPoiHCTPYMEHTY noBuHHa 6yTn po3paxoBaHa AnA
BMKOPUCTOBYBaHOI MepeXeBoi WTencenbHoi po3eTku. He BaaBanteca
A0 BCAKOro poay moaudikyBaHb Hafl BUNKOIO.

He 3acTocoBywiTe HifKux LTENCeNiB-NepexiaHNKIB 418 3a3eMIEHNX
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB. OpUriHasibHa BU/IKa Ta HATEXKHI LLUTENCE/IbHI PO3ETKM
BMEHLLYIOTb PUBVK CHIPUYUNHEHHA YDAXKEHHHA CTDYMOM.

6) YHuKaWTe KOHTAKTYy Tina 3 3a3eMyeHMMU NOBEPXHAMU, TAKUMU AK
Tpy6m, 6aTapei onaneHHA, NIUTK Ta XONOAUNBHUKN. AKLLO Balua bata-
peA oraneHHsA 3a3em/ieHa, ICHye MiABULLEeHNV PUSMK YPaXXeHHSA CTPYMOM.

Ha enekTpoiHCTPYMEHTU He fO3BONAETLCA AONYCKaTH NonagaHHA
aouly Ta BrAMBY gXepen Bonoru. Boa, Aka rpoHUKAE B €/1eKTPOIHCTPY-
MEHT, MIABULLYE PUBUK YPAKEHHS E/IEKTPUYHIM CTPYMOM.

r) Typ6otnuBo o6xoabTeca 3 citboBUMM Kabenem. He sacTtocoBymTe
Kabenb ana Toro, wWob TpaHCNOPTYBaTU ENEKTPOIHCTPYMEHT abo
TACHYTU KOO YK ANA TOro, Wo6b BUMHATK BuUnKy. Kabenb yTpumynte Ha
BiAACTaHi Bifi BUCOKMX TeMNepaTyp, MacTus, roOCTPUX KaHTIB Ta pyxo-
MUX NPeAMEeTIB. [TOLLKOMKEeHMI Ta 3aryTaHnyi KabesibHWY MpoBia MiaBuLLYE
PUBUK YPaKEHHA CTPYMOM.

A) 3acTtocoByWTe NpMAATHUIA NOAOBXKYBanbHUI Kabenb, AKWO Bu
eKcnyaTyeTe eNneKTPOiHCTPYMEHT Ha BiAKPUTOMY NOBITPi.
GacrocyBaHHA nepenbaqyeHoro A1 BUKOPUCTaHHA Ha BIAKPUTOMY MOBITPI
10L0BXKYBa/IbHOrO Kabeslto 3MEHLLYE PUSUK YDAXKEHHA CTPYMOM.

e) AKLWO He MOXXHA YHUKHYTU BUKOPUCTAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY B
BOJIOroMy MicLii, HeO6XiAHO 3aXUCTUTU Npunag aBTOMaTU4HUM BUMU-
Kayem3anobiXXHMKOM, AKUIA cnpauboByE Y BUNAAKy BUTOKY CTPyMy.
BacrocyBaHHA aBTOMaTMYHOIO BUMMKaYa-3arnobiKHUKa 3MEHLLYE PUSUK
YP&KEHHA CTPYMOM.
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3)

a) 3anuwanteca NUIbHUMMU, CRiAKYATE 3a TUM, Wo Bu pobuTe, i kKepyinte-
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Ocobucta 6e3neka

CA CBOiM 340POBUM rny3ioM, konu Bu kopuctyeteca eneKkTpoiHcTpy-
meHTOM. He ekcnnya-Tyite enektponpunaam, konu Bu BTomneHi abo
nepebyBaeTe niA BI/IMBOM HapKOTUKIB, anKorosto Yu MeAUKaMEeHTIB.

Byxe oaviH MOMEHT HEYBa)KHOCTI rpy OOXOMKEHHI 3 €/IeKTPOIHCTPYMEHTaMu
MOXKe MPU3BECTY [0 TAXXKKMX MOPaHEHb.

HociTb ocobucTe 3axucHe crnopAmKeHHA. 3aBX AW HOCITb 3aXUCHI
OKYNfipU.

HociHHA BiAnoBIAHOro 3axMCHOro CrOPAMKEHHA, TaKUX PeYes AK MpoTUm-
JI0BOro pecriparopa, HEKOB3HOIro 6e3reYHOro B3yTTA, 3aXMCHOIO LLOIOMY
ab0 3axUCHUX HaBYLLIHWUKIB, 3MEHLLYE PUSUK CIIPUYMHEHHA MOPaHEHb.

3anobiranTe NOMUNKOBOro BBeZIEHHA B eKcrulyaTaLuito. lNepekoHan-
TecA, Wo Npunaj BiAKNloYeHnin, nepe TUM AK Bu ioro niakniounTe
A0 aXepena enektpoeHeprii Ta/abo 6arapei, 6yaete nigHimaTy um
TpaHCcNopTyBaTWU. 1paHCroPTyBaHHA MPWUASAY Mpv HAaTUCHEHHI nasibLuem
Ha BMUKaY Ta MiAK/I0YEHHA BBIMKHEHWX e/IeKTPOIHCTPYMEHTIB [0 JKepesia
Hanpyry MOXyTb MPU3BECTY [0 BUHUKHEHHA HELLUACHMX BUNSAKIB.

3abepiTb BCi HACTAHOBHI KNIOYi Ta iHWIi KNo4i Nnepen TUM, AK Bu
BKJIIOUMUTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT. Sa/miueHi Ha obepTaroyivi YacTuHI
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY K/IKOYi MOXYTb MPU3BECTU [0 MOPaHEHb.

He nepeBaHTaxyuTteca pob6oToio. 3aBxau cniakyurte 3a nepebysaH-
HAM Ha TBepAil OCHOBI i yTPUMyMTe PiBHOBAry. Lie yMOX/mMBITL KpaLumi
KOHTPO/Ib Haf e/1IeKTPOIHCTPYMEHTOM B HerepeabaqyeHnx cutyaLliax.

Hocitb npuaaTtHui ogar. He HOCiTb AOBrui oaar Ta BeNUKi NpUMKpacu.
Cninkynte 3a Tum, o6 BonoccA, OAAr Ta PyKaBULLi He noTpannanm

B obnacTb pyxomux aetanei. [Josruvi 04Ar, Be/VKI npyukpacy Ta 4oBre
BOJIOCCA MOXYTb 3anafary B PyxXoMi 4aCTUHM.

AKWOo B HAABHOCTI € YCTAHOBKM AJIA NMUIOCOCIHHA Ta 36MpaHHA nuny,
NiAKIOUITh iX | 3aCTOCOBYMTE 3riAHO HaNEXHOro NOPAAKY.
BacrocyBaHHA MUI0BIAAITIOBaYa 3MEHLLYE PUSUK BUHMKHEHHA CrIPUYMHE-
HOI oM Hebeaneku.

BacTocyBaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta AOrNAA 32 HUMKN

Mpu 3acTocyBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY He BAaBauTeca A0 Npukna-
AEeHHA HaaAMipHOI cunu. [inA KOXHOro BiANOBIAHOro npoecy 3acTo-
COBYWTE HaneXHWUN eNleKTPOiHCTPYMEHT.

KoxXeH IHCTPYMEHT BUKOHYE CBOE 3aBAaHHA HavikpalUmMm | HavHagiiHiLLmm
YYMHOM, AKLLO BiH 3aCTOCOBYETLCA 3 METO, NepeabaqyeHor BUPOOHMKOM.

He 3acTocoByiTe eneKTpoiHCTPYMEHT, AKUIA He BKIIIOYAETbLCA i He
BUKJIIOYAETbCA Yepe3 BUMUKAY.

KoxxeH enieKTPOIHCTPYMEHT, BMYKaY,/BUMWKaY AKOrO He CrpaLboBye, ABNAE
coboro Hebeareky | moBuHeH ByTu BIAPEMOHTOBaHMM.

Bin’enHainTe BUNKy npunagy Bif MepeXXeBoi po3eTku i/abo akymyna-
Top npunagy Ao Toro, AK Bu npoBoauTUMETE YCTaHOBKMU Ha eneKkTpo-
iHCTPYMeHTi, 3amiHloBaTUMeTe KOMMNeKTyioui fetani abo 36epiratu-
meTe npunaa. L|i 3arnobixHi 3axoam 3 TexHiKn 6e3mneKn 3MeHLLaTs PUSUK
TOMU/IKOBOIO BK/TKOYEHHA IHCTDYMEHTY.

HesacTocoByBaHi enekTpoiHCTpymeHTU 36epiranTte nosa 30HOI0
nocTtyny piten. He nossonsanTte ocobam, Aki He ob6i3HaHi 3 ekcnnyarta-
uwielo eneKTpoiHCTpyMeHTy abo HagaHUMM iHCTPYKLiAMU, KOPUCTYBa-
TUCA HUM. B pykax HEBMI/INX KOPUCTYBaYiB €/1EKTPOIHCTPYMEHTV BBa)Ka-
toTbCA Hebe3neYHUMM.

EnekTpoiHCTPYMEHTU YyTpUMyMTE B CripaBHOMY cTaHi. MepekoHanTeca
B TOMY, O PYXOMi AeTarni npaBuJibHO OCHalleHi i 6e3anepelwkogHo
pyxaloTbCA, WO HiAKi AeTani He 3namaHi i 1o peXum (yHKUiOHyBaHHA
npunaay He NOPYL eHUN. [0LLKOIKEH] eNIeKTPOIHCTPYMEHTU nepes 3acTo-
CyBaHHAM BiAPEMOHTyUTe. baratouncieHHI HellacHi BUNagkn BUHUKaOThb
4Yepes HeaoCTaTHLO AOMIAHYTI €/1eKTPOIHCTDYMEHTH.

Pi)Xyui iHCTPyMEHTU TpUMaNTe rocTPO HaTOYEHUMM | YACTUMMU.
3rinHo HanexxHoro nopaaKy AOrAHYTI PiKyYi IHCTOYMEHTV 3 FOCTPUMM
PDKYYUMU KaHTaMK HE Tak LIBMAKO 3UIM/IOKOTECA | BOHW MPOCTILLi

B O6XOMKEHHI.

KopucTtyinteca enekTpoiHCTPYMEHTOM, A0 AKOr0 KOMMEKTYoui
aetani, HOXi i T.4. NiAXOAATb 3riAHO LMX IHCTPYKLIiM | 3BEpPHITb yBary
npy LibOMYy Ha YMOBM po60Tu Ta BUAU BUKOHYBaHUX POG6iT.
BacrocyBaHHA Hernepenba4yeHmx iIHCTRYKLIAMM e/1EKTPOIHCTPYMEHTIB MOXe
rpU3BECTY 40 HEOEIMEYHUX CUTYaLLiN.

3acTocyBaHHA aKyMynATOPHOro iHCTPYMEHTY Ta 06XOZKEHHA 3 HUM

AKyMynATopu 3apaaXanTe TiNbKU B 3apAAHUX NPUCTPOAX, AKi peko-
MeHAYIOTbCA BUPOBGHUKOM. []/1A 3apAAHOIO MPUCTPOK, AKWV NPYAaTHN
V1A NEBHOIr0 BUAY aKyMy/IATOPIB, ICHYE Hebe3rnexka BUHUKHEHHA MOXXEXI,
AKLLO BiH 3aCTOCOBYETHCA 3 IHLUMMM aKyMy/1aTopamMM.

B enekTpoiHCTPYMEHTaxX 3aCTOCOBYWTE TiNbKu nepeabayveHi ana HUX
aKyMYNATOPWU. 3aCTOCYBaHHA IHLLIVX aKyMy/TATOPIB MOXXE CrIPUYUHUTYA
1OPaHEHHA | BUKIMKaTU HEOEIMEKY MOKEXI.

YTpuUMyiTEe HEBUKOPUCTOBYBaHI akyMy/IATOPU Ha BiACTaHi Big
KaHLeNAPCbKUX CKPINOK, MOHET, KJIIO4iB, rOJIOK, FBUHTIB a60 iHW KX
API6HUX MeTaniyHMX NpeAMeTiB, AKi MOXYTb CMPUUYMHUTU 3aMUKaHHA
KOHTAaKTiB.

KopoTke 3aMunkaHHA KOHTAKTIB akyMy/IATOpa MOXe pu3BeCcTy 40 BUHMK-
HEHHA ropiHHA abo BOrHIo.

Mpu HenpaBUNbHOMY 3aCTOCYBaHHi piAMHa MOX<e BUATU 3 aKyMynATo-
pa. YHUKanTe KOHTaKTy 3 Helo. AKLo Bunaakoso Bu TopkHynuca
PiAMHKM 3 aKyMynATOpa, CMOJIOCHITh PyKu BoAolo. AKLo piauHa noTpa-
nuna B o4i, CKOPMCTYNTeCA AOAATKOBO NiKapCbKOIO AOMOMOrOI0.
PinvHa, AKa BUXOANTb 3 aKyMy/IATOPa, MOXe MprU3BECTU [0 NOAPasHEHb
LKipy 200 BUHNKHEHHA FOPIHHA.

6) CepsicHe 06cnyroByBaHHA

a) CBiil eNneKTPOIHCTPYMEHT PEMOHTYMITE TiNIbKKU Yy KBanidikoBaHMX
cneuianicTie i nMWe 3 BUKOPUCTAHHAM OpUriHanbHUX AeTaneun.
Lle 3abeaneunTb rapaHTito 36epexeHHA 6e3neku npunaay.

CyuKopi3-nunka — BKasiBKM 3 TexHiku 6e3neku

¢ CnigkyuTte 3a TUM, WO6 HiAKI YacTUHM Tina He Nonanu B 30HY pyxy
naHutora. He sabupante o6pisku UM He TPMMaNTE FiNKU, AKi MOBUHHI
6yTH 3pisaHi, Konu HOXi We pyxaloTbcA. MepekoHanTecs, WO NPUCTPIN
BUKIIOYeHUN, konu Bu BnpanaeTte 6nokyioui npeameTu.
OnHa MUTb HeYBaXKHOCTI NPy BUKOPUCTaHHI Cy4KopI3a-rnikn Moxe
MPUBECTU [0 CEPUOBHMX TPABM.

¢ HociTb CyuKOpi3-NUJIKY TiNbKK 3a PYYKY 1 Ti/IbKU TOAi, KONKX NnaHuior
6inbwe He pyxaeTbcA. Mpu TpaHcnopTyBaHHi abo 36epiraHHi 3aBx.Aau
3aKpuBauTe NUNAJIbHUIA anapaT KOXXYXOM.
[NpaBuibHE MOBOMKEHHA i3 CyYKOPISBOM-U/TKOK 3MEHLLINTL PUSUK
MOXINBMX PaH Bif MU/IASIBHOIO aHLora.

*  YTpUMyITE eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30/IbOBaHi PyYKU, OCKiNbKu
NUNANBHUIA NaHLIOr MOXKe 3allKOAUTU NPUXOBaHi eNeKTpuyHi kabeni.
KOHTaKT nuiaibLHOro anapara 3 4poToM, Lo nepebyBae nig Harpyroro,
MOXKe MPU3BECTY [0 CTBOPEHHA Harpyry B MeTaaeBux AeTasIax IHCTPYMeHTa
V1 IPU3BECTY [0 YPAXKEHHA €/TEKTPUYHUM CTPYMOM.

JHonarkoBi Bka3iBku 3 TexHikn 6eanekm
Besaneku Ha poboyomy micui

BUKOPUCTOBYIMTE CYUKOPI3-NIUNKY TifbKKN 3@ MOro npuaHaveHHAM. Onepartop
abo KoprcTyBaY BignoBiaanbHUN 3a BUHUKHEHHA HELLACHWX BUNAAKIB 3 iHWK-
MK ocobamu, i 3a Hebesneky, Aka Mo)e 3aBAaTh WKoax iM abo iXHbOMY
MawnHy. OcobnmBo cniakynTe 3a 6e3nekoto TpeTix ocib Yepes 36inbleHnn
paaiyc poboUvoi 30HW, KON BUCYHYTE TENECKOMItOBAHHA.

HEBESIMEKA! Mpyu BUKOpPUCTaHHI 3aXMCHUX HaBYLLHUKIB Ta Yepes Wym
MPUCTPOIO, MOXKHA HE MOMITUTU HABNMIKEHHA NioAen.

HEBESIEKA! Liei1 BUpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE eNeKTpoMarHiT-
He none. Lle none npu neBHUX yMOBax MO)X<e CTBOPUTU HEFaTUBHUWA BrJIMB
Ha po6oTy akTUBHUX a60 NacMBHUX MeANYHUX imnnaHTarTiB. LLlo6 Buknio-
unTu HebeaneyHi cuTyaluii, AKi MOXXyTb NPU3BECTU A0 TAXKUX abo cmep-
TeNbHUX TPaBM, 0cobu 3 MeAUYHUM IMMNIAHTaTOM Nnepen BUKOPUCTAHHAM
uboro BUpoby NOBUHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM NlikapeM i BUpo6-
HUKOM iMnnaHTary.

He BMKOPWCTOBYWTE MPUCTPIN Y pagdi Hebe3nekn HabAKEHHA rPo3n.

[aHi woao 6e3neku Npu 3acTocyBaHHi eNEeKTPUUHUX AeTanen

BapAaHui NPUCTPRI HeObXIAHO NiAKIOYATI TiNIbKI A0 MEpPexi 3MiHHOro
CTPYMy 3 Hamnpyroto, 3a8Ha4eHOI0 Ha TUMOBIN TabnnyLy.

Hi 3a Akmx o6cTaBuH He O3BONAETLCA MiAKIOYATY 3a3EMIIEHHA A0 AKOICH
i3 YacTuH BUPOBY.

Ocobucta 6esneka
3aBxau HOCITb HaNeXHWUI OAAr, PyKaBuLj Ta CTilKe B3YTTA.

OrnAHbTe AiNAHKK, Ae 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA Cy4YKOPI3-MUaKa i BUIYYiTh
YBECb APIT, NPUXOBaHi eNeKTpUYHI Kabeni Ta iHWi CTOPOHHI NpeaMeTy.

Yci 3MiHW KOHirypaLii npucTpoto (MOBOPOT PiKY4Oi FOOBKM, MOAOBXKEHHA
TeneckonivyHoi TPyOKM) O3BOSIAETLCA BUKOHYBATI TifIbK MPY HAAAMHYTOMY
3axMCHOMY KOXYCi, @ Cy4KOpIi3-nunaa npw LbOMY He NMOBUHEH OMMPAaTUCA Ha
NWAANBHWI anapar.

[Nepen BUKOPUCTaHHAM i NiCA OTPUMAaHHA CUIbHOIO yaapy MalunHy chig
nepeBipuTN Ha NpeaMeT TRIWMH abo NOLWKOAKEHHA | NpK NoTpebi NpoBecTn
PEMOHTHI POBOTH.

Hikonu He HamaranTecA npauoBaTy 3 HEKOMMIEKTHUM abo 3 MmoamdikoBa-
HUM 6e3 003BOJY BUPOOHMKA CYYKOPI3OM-MUAKOHO.

3acTocyBaHHA Ta AOrNAA 3a eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMu

Bu noBWHHI 3HaTW, AK B MOXETE BUMKHYTU Npunag y Bunaaky HeobXiaHoCTi.
Hikonu He TpManTe Cyukopi3-NKy 3a 3aXMCHUN KOXYX.

He BUKOPUCTOBYNTE CYYKOPI3-MUIKY, AKLLO YLIKOMKEHI 3aXMCHI MPUCTPOI.
[Mpr pobOTi i3 Cy4KOPI3-NUIKOKD 3aB0POHAETECA BUKOPUCTOBYBATU APAONHY.
BukopucToBynTe NPUCTPIN TiNlbKM CTOAYM Ha TBEPAOMY FPYHTI.

3BHIiMITb aKyMynATop:

— nepef TUM, AK anULWNTK Cy4KopI3-NuaKy 6e3 Aornady Ha AKUIACE Yac;

— nepen TUM AK 3HATK B/10KYBaHHS;

— nepen Nepesipkoto abo OUMLLEHHAM ab0 NPOBEAEHHAM PEMOHTY CY4KO-
pi3-NUNKu;

— AKLLO CyYKOPI3-NIKa HaWTOBXHYBCA Ha AKWI-HebyAb npeamet. Cyyko-
Pi3-NnIKy MOXHa 3HOBY BUKOPWUCTOBYBATU Tiflbki TOAi, Konu Byae AincHo
BCTaHOBJIEHO, LLIO Cy4YKOPIi3-Nuka NoBHICTIo nepebysae B 6e3neyHomy
poboyomy cTaHi;

— AKLLO CYYKOPI3-NnKa NoYHe He3BMYaNHO CUIBLHO BibpyBaTu. B faHomy
BMNaOKy MOro HeobXiAHO HeranHo nepesipuTh. HaamipHa BibpaLia Moxe
CMPUYNHUTI MOPAHEHHH.

— nepef TM AK By nepenacte npunag, iHwi ocobi.

HEBESINEKA! [pi6bHi yacTuHM MOXYTb 6yTK Nerko npoKoBTHyTi. Uepea

nonieTuneHoBUM MilWOK icHye Hebeaneka 3aayxv ANA MaNeHbKUX AiTen.

He pnonyckaiite maneHbKux Aiten Ao micus 36ipku.



Aornan Ta 36epiraHHa

A HEBESMEKA MOPAHEHHA!
He notopkaiTteca Ao naHuora.
- Mo 3aKiH4yeHHi po6oTn abo npu nepepei y po6oTi OAArHITL 3aXMCHUMN
KOXYX.
Yci raku 1 rBUHTU NOBUHHI ByTI Tyro 3akpyyeHi, o6 3abesneynti
6e3neyYHnin pexxum poboTr MPUCTPOIO.

BesneyHe NOBOAXEHHA 3 aKyMynATOpHMMU GaTapeAmu

& HEBES3IMNEKA! He6eaneka noxexi!

AkymynaTtopHa 6aTapes, Wo 3apAAKAETbCA, y NpoLeci 3apAAKM NOBUHHA
3HaAXOAUTUCH HA HEeroplodin, TEPMOCTINKIN NOBEpPXHi, AKa He NPOBOAUTbL
eneKTPUUYHUIA CTPyM.

KOHTaKTHi KNemMu He MO)XXHa 3aMUKaTU HAKOPOTKO.

36epiranTe iaKi, nerko3anMmUcTi Ta nerkoroplodi npeameT noaanik Big
3apAAHOro NPUCTPOIO Ta aKyMynATOPHOI 6aTapei.

Mip yac 3apAaKKU 3apAAHUIA NPUCTPIN | akymynATopHy 6aTapeto He cnig
HiYMM HaKpUBaTU.

HeranHo BiaKIto4iTh 3apAOHMIA NPUCTPIN Bif eNeKTPOMepPEeXi Mpu NoABi AnMy
abo BOrHto.

BukopuctosyiTe A1A 3apAaKM akyMynATOPHOI 6aTtapei Tinbky OpuriHanbHni
GARDENA gapagHui npuctpin. BukopuctaHHA iHWWMX 3apAaHMX NPUCTPOIB
MOMXe MPU3BECTM 0 HEMOMPAaBHYX NOLWKOMKEHb aKyMYIATOPHUX 6aTapei

i HaBiTb 4O NOABM NONYM'A.

Bukopuctoynte na GARDENA akymMynaTOpHOrO BUPOOY BUKIIOUHO OpUri-
HanbHi GARDENA akymynATopHi 6atapei.

He 3apamxavite akymynaTopHi 6atapei iHwnx BUPOOHWUKIB. IcHye Hebeadneka
noxexi i Bnbyxy!

Y pagi noABn Nosaym’a: 3aracite NOymM’'a, BUKOPUCTOBYHOUN BOrHEraCHi 3aco-
61, LLLO SHMKYIOTb KOHLEHTPALLKO KUCHHO.

A HEBESIMNEKA! He6eaneka Bubyxy!

O6epirainte akymynaTopHi 6arapei Bia cneku Ta BorHio. He knagitb
aKyMmynaTopHi 6aTtapei Ha 6aTapei onaneHHs i He nigaasanTe
iX TPMBaNMM Yac BrIMBY CUNbHUX COHAYHUX MPOMEHIB.

He BukopucrtoByiTe ix y BUbyxoHe6e3neuHomy cepeaoBuLLi, Hanpuknaa,
no6nu3y Nerko3anMmcTuX piauH, rasie abo ckynueHb nuny. Mpu
BUKOPUCTaHHI akyMmynAaTopHux 6aTtapen moxxe yTBOpUTUCA iCKpa, Yepes3
AIKY MOXXe cnanaxHyTu nun abo napa.

[Nepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipAiTe 3MiHHY akyMynAaTOpHY
6atapeto. MNMepen KOXHNUM BUKOPUCTaHHAM 3AINCHIONTE BiyaslbHUIN KOHTPOMb
akyMynATopHoi 6aTtapei. HecnpasHa akymynaTopHa 6atapeA NoBMHHA

6yTN HanexxHUM YMHOM yTunidoBaHa. He BianpasnaAnTe ii nowToto. Moganbiiy
iHthopmaLito Bu oTprmaeTe Ha MicLL,eBOMY MiANPUEMCTBI 3 yTuidaLlii Biaxoa4is.
He BMKOPUWCTOBYMTE aKyMynATOPHY H6atapeto AK [Kepeno CTpyMy ANA iHWNX
BMPOOGIB. ICHYE 3arposa oTprMaHHA TpaBMu. BUKOPUCTOBYTE akyMyATOPHY
barapeto BUKAOYHO AnA npuaHadveHnx ana Hei GARDENA BupobiB.
3apAmKanTe Ta BUKOPUCTOBYIMNTE akyMyIATOPHY 6atapeto BUKIOHYHO npu
TeMnepaTtypi HaBkoMLWHLOro cepenosulla Mix 0 °C ta 40 °C. Micna
TPWBANIOrO BUKOPWUCTaHHA [aBaiite akyMyATOPHI 6aTapei OXOnoHyTH.
PerynapHo nepesipanTe 3apagHuii kabenb Ha NpeaMeT MOLWKOAKEHb

i cTapiHHA (namkicTb). BrkopucToBynTe Kabesb BUKIIOYHO B ifeanbHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AkoMy pagi He 36epiranTe Ta He TPaHCMNOPTYTE akyMyATOPHY 6atapeto
npu Temnepatypi noHad 45 °C abo nig npAMUMN MPOMEHAMU COHLIA.

B ineanbHoMy BMNaaKy akymynatopHa 6atapes nosuHHa 36epiratmca npu
Temnepatypi Hkye 25 °C, wob camopospas akyMynaTopHoi 6aTtapei byB
HEeBENKUI.

AKyMynATOP He cnig nigaasati BNAMBY AOLLy Ta 6yab-AKOi BONOrocTi. AKLLO
BOJA MOTPanuTb B akyMynATOPHY 6aTapeto, NiABULLMTLCA PUSUNK YPaKEHHA
€NEKTPUUYHNM CTPYMOM.

TpumanTe akyMynATOpHY 6aTapeto B YNCTOTI, MEpLU 3a BCE, BEHTUAALAHI
OTBOPW.

Akwo akymynaTopHa 6atapen He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM
TPWBAIOro Yacy (31ma), 3apAAITb MOBHICTIO aKyMynATOPHY 6aTapeto, Wwob
3anobirtn rnbokomMy po3pAay.

He 36epirate akymynaTopHy 6atapeto y BUpoObi, o6 YHUKHYTU
HeCaHKLOHOBAHOrO BUKOPUCTAHHA | TDaBM.

He 36epirante akymynATopHy 6aTtapeto B MpUMILLEHHAX, A€ BiabyBaroTbcA
€1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN.

3apAaHMK NPUCTPIN He AO03BONAETLCA 3aCTOCOBYBaTU
Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.
- Hikonu He nigaaBsaiTe 3apAQHUIA NPUCTPINA BNAUBY BOSIOrU Ta CUPOCTI.

36epiraHHa

Mpn 36epiranHi Cyukopi3-NIKy He MOXHa NiAAaBaTV BIMBY NPAMUX COHAY-
HVX NPOMEHIB.

Cy4ykopis-nunky He MoXHa 3bepirati B MicUAX, e MOXe HakornuyyBaTncA
CcTaTuyHa eneKkTpuKa.

2. MOHTAX

[lo nocTaBku BXOAATbL: Cy4KOpi3-nuka, akyMynATopHa b6aTtapen,
3apAOHNA MPUCTPIN, MUAANBHNA NaHLIOT, MUIAIBHUIA anapat, 3axmc-
HUIN KOXYX i3 KIHOYeM-LLIECTUrPaHHNKOM Ta iIHCTPYKLIA 3 ekcrnyaTadlji.

MoHTax« TeneckonidyHoi py4ku [306p. A1/A2]:

1. BcTasTe TeneckoniyHy Tpybky @ 4o ynopy B 6510k motopa @. Mpwu
uboMy 061aBI MITKM M) NOBMHHI 3HAX0AMTICA APYr NPOTY Apyra.

2. 3aTAarHith cipy ramky @.

YcraHoBKa HanniyHoro pemeHsa [306p. A3]:

1. Poskpuinte Tprumad noaca @), 3aTUCHITbL HABKOSO TPYOKM Ta
3aTArHITb FBUHT @).

2. Mpuuenitb rak-kapabiH @ HaniYHOro peMeHa 1o TpuMada noaca @.

3. Bigperynionte HeobXxigHy AOBXMHY NOACa 3a 4OMNOMOrok
3aTrcKava, Lo WBNAKO 3aKpMBAETLCA.

YBATA!
Heo6xiaHO BUKOPUCTOBYBaTU HarmiyHUA peMiHb, AKUA BXOAUTb A0
nocTaBKM.

3. BBEAEHHA B EKCIUTYATALUIIO

3apagntn akymynaTopHy 6arapero [306p. I11/12]:

c YBArA!
MiaBulLeHa Hanpyra pynHye aKyMynaTop i 3apaaHUN
NPUCTPiX akymynaTopa.
- lMepekoHanTecs, wWo Bu BUKopucTOoByETE NPaBUIbLHY Hanpyry
B MepeXi.
[Mepen nepLmM BUKOPUCTaAHHAM akymynATopHa 6atapeA noBuHHA ByTn
MOBHICTIO 3apAmKeHa.

JNiTieBO-iOHHY akymMynATOpHY 6atapeto MOXHa 3apamxaTtin npu 6yab-
AKOMY CTyMeHi 3apAaKK, a NpoLec 3apAakn Moxe OyTu nepepBaHm

y Byab-AKNI Yac, He NOLLIKOMKYIOUM akyMynATOpHY 6aTapeto (BiAcyTHIM
edekT nam’aTi).

1. HaTucHiTh Ha obuaga dikcatopu @ i BUTATHITL akyMynATOpHY bata-
peto ® i3 3axunma akymynaTopHoi 6aTtapei @.

2. MigknodiTe 3apAaHU NpucTpin akymynatopa © 00 eNeKTPoOMEepexi.

3. TigkntoviTh 3apagHnin kabenb akymynatopa ® 0o
akymynatopa ®.

AKwo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apagHOMY NPUCTPOI 6nu-
mMae 3eneHum Konbopom, 6atapen sapAgKaeTbCA.

AKWo KOHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apaaHOMY NPUCTPOI
ropuTb 3eIeHUM KONbOPOM NOCTiHO, akyMmynAaTopHa 6atapes nos-
HiCTIO 3apAaaXeHa

(TprBanicTb 3apAaku, ame. B poaaini 8. TEXHIYHI JAHI).

4. B npoLeci 3apankun nepesipAnTe Yepes pPiBHOMIPHI MPOMIXKYK Yacy
CTyniHb 3apAOKK.

5. Konu akymynatopHa 6atapen (B) NOBHICTIO 3apAmKeHa, Bia'eaHante
akyMynAaTopHy 6aTapeto ® Bia 3apAaHoro npuctpoto ©.

6. ButarHits sapagrHui npuctpin © 3 pos3eTKu.

IHankaTop 3apaaku akymynaTopa [306p. I13]:
IHaMKaTop 3apAAKM aKyMynATOpa B NPoLUeci 3apAaKu:

3apAMKEHICTb Ha 100% O, @iO ceitatbeA
(Bnpoaosx 60 c)

3apAmKeHicTb HAaB66-99 % @ i @ ceiTATbCA, @ 6nKMae
3apAmKeHicTb Ha 33 — 65 % © cBiTuTbCA, @ 6n11Mmae
zapamkeHicTb Ha 0-32% @ 6nnmae

IHAnKaTop 3apAAKM aKyMynATopa B Npoueci 3apAaKu:

- HaTtucHiTb kHomky (® Ha akyMynATOpHin 6aTtapei.
sapAmKeHicTb Ha 66 -99 % @, @ i @ cBiTATLCA
3apAmKeHicTb Ha 33 -65% @ i @ cBiTATbCA
3apamkeHicTb Ha 11 -32 % @ cBiTUTbLCA
sapampreHicte Ha 0-10% @ 6nvmae

3anpaBneHHA macTuna Ana naHyrora [306p. 14]:

c HEBESIEKA!
AKWo NaHuor Ha NUAANBHOMY anaparti HeA0CTaTHbO
3Mas3aHui, TO PO3PMB NaHLiiora MoXxxe NpMBecTy A0 TPaBM.

- Mepea KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipANTe, UM NOKPUTUI
NaHuor 4OCTaTHbLOIO KiNbKiCTIO MacTuna.
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Mwu pekomeHayemo BukopucToByBaTt MacTtuno sig GARDENA
apT. 6006 a60 ekBiBaneHTHe MacTWIO 3i CneLjiani3aoBaHOro MarasviHy.

1. BiOrBUHTITb KPULLKY MacniaHoro 6adka @).

2. 3anueante MacTuIO 414 faHUra B HanmsHU oteip & O0Tu,
MOKM BIKOHLIE KOHTPO/O MacTuna (® He 3anoBHUTLCA MOBHICTIO
MacTUIOM.

3. HarBuHTiTb KpULWKY MacnAaHoro 6avka @.

AKLO Ha NpucTpin 6yno NpoarTe MacTuIo, HeobXiaHO PeTesbHO Moro
QUNCTUTK.

lMepeBipka cucTtemu 3maLyyBaHHA:

- Tpumaiite NuAANbHWIA anapart @@ Haf CBITIIO NMOBEPXHEID 3PI3aHOTr0
nepesa Ha BiactaHi 20 cM. Yepesd xBunnHy poboTy MallMHKU Ha
NMoBepXxHi NoBUHHI ByTn gobpe BUAHI crign mactuna.

MunanbHMI anapart y )xoAHOMY pasi He MOBUHEH TOPKaTUCA MiCKy
abo rpyHTy, TOMY L0 Lie NpuBeAe A0 MiABULLEHOro 3HOLWYBaHHA
naduoral

4. ObCJ1YITrOBYBAHHA

Pob6oui nonoxeHHsa [306p. O4]:

Cy4KOpI3-MUKY MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU B 2 POBOUMX MOSTOXKEHHAX
(8Bepxy/3HK3Y). 1A AOCArHEHHA PIBHOO 3pi3dy TOBCTI MK HEOOXiAHO
3pisat B 2 KPOKM. (AK MOKa3aHO Ha MasTtOHKaXx).

- [306p. O1]: 3Bepxy (ToBCTi rinku): 1. Hagnunante rinky sHU3y
makc. go 1/3ii giameTpa (NUNANbLHUIA NaHUIOr CTBOPIOE HABaHTa-
)X€HHA Ha nepegHin ynop ®).

- [306p. 02]: 3Bepxy (ToBCTI rinku): 2. HagnunanTe rinky
3BepXy (MUNANbHUM NAHLIIOr CTBOPIOE HAaBaHTa)XEHHA Ha
3agHin ynop ®).

- [306p. 03]: 3Huasy: HagnunanTe 3Bepxy (MUMNANbHUIA NAHLIOT
CTBOPIOE HABaHTaXXEHHA Ha 3agHin ynop ®).

e HEBES3IMNEKA!
Mig yac o6pi3ku He cTinTe Nig rinkoto!

lMoBopoT 6noka moTopa [306p. O5]:
Bnok motopa (D MoxHa HaxmnAaTn Big, 60° oo — 60° i3 kpokom 15.

1. BHiMITb akymynAaTop 3 pyyku (ame. poaain 3. BBEAEHHA
B EKCIMJTYATAUILO).

2. TpumanTe obuaBi opaHXeBi KHOMKK () y HATUCHYTIM MOSIOXEHHI.
3. YcTaHoBiTb 6510k MoTopa (D y HeobXiaHE MONOXKEHHA.

4. BignycTite 06nagi oparkesi KHomnku @) i gante 6noky
moTopa ) sadikcysatucs.

5. MNepecyHbTe akyMynAaToOp Ha pyyKy (ans. posain 3. BBEAEHHA
B EKCITYATALIO).

IMogoB)eHHA TeneckonidyHoi Tpy6ku [306p. O6]:

TeneckoniyHy Tpybky @ MoxHa 6€3CTyniHYaTHO MOAOBXKNTA
00 50 cwm.

1. BHiMITb akymynaTop 3 pyyku (ams. posain 3. BBEAEHHA
B EKCIMJTYATAUILO).

2. BiokpyTiTb opaHxesy rarnky (), BUCyHbTE TeneckonidHy Tpyoky @
Ha HeoOXiOHY OOBXMHY 1 3aKPYTiTb 3HOBY OPaHXeBY raiiky (.

3. MepecyHbTe akymynATop Ha pyyKy (ave. podain 3. BBEOEHHA
B EKCITYATALIO).

3anyck cyuykopiza-nunku [306p. 07/08/09]:

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
TpaBmu yepes nopisa!

- Y XogHomy pasi He 6n1oKyUTe 3axMCHi NPUCTPOI (Hanpuknaa,
3adikcyBaBLIU 3aXMCT Bij MUMOBINIbHOrO BKJ1IOYEHHA i/ abo
MYCKOBY KHOMKY B HATUCHYTOMY CTaHi).

Mepen noyaTkom BUKOHaHHA pobiT HeobxiaHO nepeBipUTU
HacTynHi napameTpu:

- 3anuTa gocTaTHA KinbKiCTb MacTuna AnAa naduiora u nepesipeHa
cucTtema 3mawlyBaHHA (gue. po3ain 3. BBEOEHHA
B EKCIUTYATALILO).

— MunanbHui naHuor HaTArHyTUMX (AKB. posadin 5. 4OrnNAnQ).

3anyck:

1. BiokpwuiTe thikcaTop 3axMCHOro Koxyxa (@ i 3HiMITb Moro
3 MUAAIBHOIO anaparTa.
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2. [MepecyHbTe akyMynAaTop Ha pyyky (ame. po3ain 3. BBEOEHHA
B EKCIMJTIYATAUIO).

3. TpumarTe cy4kopi3-nunaKy OJHIEID PYKOHO 3a TENECKOMiUHY pYyuKy,
a iHLWOK PYKOIO 3a pyyKy npuiany.

4. MNepecyHbTe 3ax1CT Bid, MMMOBINIbHOrO BKOUeHHA (4 ynepes,
a NoTiM HATUCHITb MYCKOBY KHOMKY (8.
CyyKopiz-rvika 3amyckaeTbCA.

5. BignycTiTh 3axuCT Bi, MUMOBISIbHOIO BKSIIOYEHHA ().

3ynuHKa:
1. BignycTiTe nyckoBy KHOMKY (.

2. 3HiMiTb akymMynAToOp 3 pyyku (ame. posain 3. BBEAEHHA
B EKCIMJIYATAUILO).

3. HaTarHiTh 3axmMcHMI KOxyX (@ Ha NUNANbHUIA anapar | 3aKpuinTe,
o6 cnpauoBas ikcaTop.

5. aornAaan

[306p. O7]:

e HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

He6e3neka ogepxaHHA pi3aHOi TpaBMU NpuU
MUMOBIIbHOMY BKJIIOUYEHHi CyYKOopi3a-nuskKu.

- Mepen npoBeaeHHAM TexobcnyroByBaHHA BUTATHITb aKymy-
natop (aus. po3gin 3. BBEAEHHA B EKCIUTYATALLIIO) i HaTAr-
HiTb Ha NUNANIBHUI anapaT 3aXUCHUI KOXXyX (@ i 3akpunTe
uoro, wob6 cnpautoBas dikcaTop.

OuunwyeHHsA cy4ykopisza-nunku [306p. M1]:

e HEBES3IMNEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

3arpo3a OTPpMMaHHA TPaBMU i PUSUK MO KOAKEHHA
BUpoOOy.

- He ounwymnTte Bupi6 Bogoto abo nig crpymeHem Bogm
(ocobnu1Bo nia BUCOKMM TUCKOM).

- He oumwyiite ximikatamu, BKniouyaoum 6eH3unH, abo
PO3UYMHHUKAMMU. [eAKi 3 HUX MOXXYTb MOLIKOAUTU BaXKNMUBI
nnacTukoBi geTtani.

BeHTuUnAUiMHIi oTBOpKU MatoTb 6yTu 3aBXAU YACTUMM.
1. CyuKopis-NunsKy OYNLLYINTE BOSIOrOK raHYipKoto.
2. Mpw HeobXiaHOCTI OUMCTITh NMUAANBLHXIA anapart @) LiTKO.

3amina nunanbHoro naHyrora [306p. M2/M3/M4]:

c HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

Heb6es3neka ogepxaHHA pi3aHOi TpaBMU Yepes NUAANbHUN
naHutor.

- lMpu 3amiHi NMNANBHOrO NaHulora oAAranTe 3axucHi PyKaBUUKU.

AKLLO NPOAYKTUBHICTb MUKW 3HAYHO 3HU3WUNACA (MUNANBHUN NaHLIOr
3aTynuBcA), HeObXiAHO MOro 3aMiHUTL. Kntoy-LwecTurpaHHmK ana
revHTa @ nepebyBae B 3axMcHOMY KOxyci . [Jo3BonAeTLCA
BMKOPWCTOBYBATU TiNlbki opuriHansHnMin GARDENA 3anacHuii naHuror
i opuriHanbHNN NUNANBLHUN anapat apT. 4048 abo 3anacHW naHuor
aprt. 4049.

1. BukpyTiTb 06vaBa ranHTa @ i 3HIMITb KPULLKY @.

2. BHiMiTb NUAAnbHW anapat @ 3 NUAANBHUM NaHLOroM @ i 3HIMITb
cTapuii naHuor @ 3 nunanbHoOro anapara @).

3. MouncTite 6510k MoTopa D, MUNANLHWI anapaT @ i KpuLky @.
[Mpun LbOMY NPUAINITE 0COBNMBY yBary ryMOBUM YLLIIbHIOBaYaM
y KOpMyci 1 Kpuwuj @.

4. Hoswi nuUNAnbHWUI naHuor @ HaaarHiTh Yepes nepedHin
ynopnunansHoro @ anapata @ i npu uboMy 3BEPHITb yBary Ha
HanpAMOK pyxXy naHLjiora i cTexre 3a TUM, Wob nepeaHin ynop
6yB NoBepHEHUI Bropy.

5. YcTaHoBITb NunAnbHWUI anapat @ Ha 610k MoTopa (D TaknMm
YMHOM, Wo6 BONT HATAry NaHLrora @) NPoxoamB KPidb MUAANbHUIA
anapat @), a naHutor @ nepebysas Ha NPOBIAHIN 3ipo4Ll @.

6. YcTaHoBITb KpULLKY @ (MpK LibOMY 3BEPHITb yBary Ha pesnHoBi
yLLifbHIOBAY]) | 3aTArHITL 3nerka o6uaga remHTa @.

7. HatarHite NUNanbHUA NaHLUor.
HararHiTe nunaneHmi naHyror [306p. M5/M6]:

HEBESIEKA OrIKY!

HaaTto cunbHO HaTArHYTUA NMUAANBHUA NAHLLIOT MOXe NPUBECTU

[0 NepeBaHTaXeHHA MOTopa 1 A0 MOSIOMOK, & HedOCTaTHI HaTAr
flaHLora — 0 3iCKaKyBaHHA NaHLuora i3 WHW. [paBuibHO HaTArHy-



TUA NUNANBHUIA NaHLor 3abeaneyye AKICHE PO3MutoBaHHA, ONTU-
ManbHUM Yac poboTu akymynAaTopa i NMoLoBXKYE TEPMIH CIyOu.
ToMmy perynapHO KOHTPOSKOWTE HATAr MUAABHOMO SlaHLora, TOMY Lo
SIAHLIIOT Y MPOLLECi BUKOPUCTaHHA MOXe po3TArysatuca (0co6/mBo,
AKLLO NaHLOr HOBMI; MiCNA NepLIOro MOHTaxKy HeobxiaHO nepesipy-
TV HaTAr NUMAANBHOMO NaHLtora nicaa Toro, AK aHLorosa nuaka
npopobuna Kifibka XBUanH).

- He HaTAranTe NUNANbHUI NaHLOr Bigpasy nicnA Moro BUKOPU-
CTaHHA, a NoYeKanTe, MNOKKU BiH OXONOAUTbLCA.

1. MNocepeauHi nunanbLHoro anapara (3 BiATArHITL HAropy NUAAIBHNA
naHutor @. 3a3op NoBUHEH cknadat 2 — 3 MM.

2. [NoBepHiTb perynoBasnbHUIA MBUHT @) 3a rOANHHNUKOBOKO CTPINKOHO,
AKLLO HaTAr naHLUora ayxe cnabkunin i NoBepHIiTb peryntoBanibHNN
FBMHT @ NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKK, AKLLO NUAANBHWIA NaHUor
HaTArHYTUIN 3aHAATO CUSIBHO.

3. BarBuHTITb 40 YNopy KPULLKY @.

. 3anycTitb NpucTpin npnéanaHo Ha 10 cek.

5. 3HoBy nepeBipTe HATAr naHLuora i Npu HeobxiaHOCTI Bioperyntonte
Mnoro.

N

Yucrtka akymynaTopa i 3apagHoro npucTporo akyMmynaTopa:

Mepen TUM AK NIAKNIOYNTY 3apAOHWI NPUCTPIN akyMynaTopa, nepeko-
HanTecA, Lo NOBEPXHA | KOHTAKTV akyMy/IATopa Ta Moro 3apAaaHoro
MPUCTPOKO YNCTI i CyXi.

He BuKOpucCTOBYITE NPOTOUYHY BOAY.

= OQUUCTITb KOHTaKTU 1 NAACTUKOBI YaCTUHM 3a AOMOMOIOH M‘AKOI,
CyXOi TKaHUHMW.

6. SBEPIFAHHA

Mpobnema

Moxnunea npuunHa

Cnocib ycyHeHHa

Cyukopis-nunka He
3anycKaeTbea

AKYMYNIATOP MOBHICTIO
PO3PAMKEHNA.

-> 3apAaiTb akyMynaTop
(awB. po3pin 3. BBEAEHHA
B EKCIJTYATALLIO).

AKYMYNATOP HeNpaBUbHO
NEPECYHYTUIA Ha pyuKy.

-> [NepecyHbTe akyMynaTop Ha
PYUKY Takum YUHOM, o6
3aLenHynmca dikcaropu.

TMUnANbHAIA NaHUT
320/10K0BaHNI.

-> YCyHbTe NpUUnHY
6710KyBaHHA.

HeTpuBanuii yac poboTu

TMUNANBHNIA NAHLOT 3aHAATO
CUNbHO HATATHYTUN.

—> Hararxitb NUNANbHUIA NaHLuor
(ams. posain 5. A0 NAL).

TMUNANbHIIA NAHLOT He
3MasaHuii, TOMy L0 BIACYTHE
MacTiio AiNA NaHuora

-> 3anuiite MacTuno
(niB. po3pin 3. BBEAEHHA
B EKCIJTYATALLIO).

CTpWKKa BUrnAfae
HeaKypaTHo

TUnANbHAIA NAHLIOT 3aTynneHni
200 YWKOMKEHNA.

—> 3aMiHiTb NUNANBHUI NaHLIOT.

Cyukopis-nunka He
BUKJIIOYAETLCA

KHonka nycky saifiae.

- Bin'eanaiite akymynatop
| 3BIfIbHITb KHOMKY NYCKY.

Cyukopis-nunka synuHa-
€TbcA. bnumae ceitnopioaHit
iHAMKaTop Henonaakn

lepeBaHTaXEHHA
aKymynaropa.

- 3auekaiite 10 cekyHA.
HatucHiTb Ha KHOMKy (® Ha
aKyMynaTopHili barapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npuniag-

MepeBuLLEHO NpUnycTUMY
po6ouy Temneparypy.

—> [laitte akymynaTopHii 6arapei
OXOJIOHYTW NPOTATOM NP6
15 xBun. HatucHitb Ha
KHOMKY (&) Ha akyMyNnATOpHii
6atapei i 3aHOBO 3anycTiTh
npunag.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apagHoMy
NPUCTPOi He CBITUTLCA

HenpasunbHO NigKNKYeH
3apAaHUiA NpuUcTpiil abo
3apAHUil Kabenb.

—> [MpaBunbHO NiAKNKOYITL
3apAnHKIA NpUCTpIiA
i 3apAnHMil Kabenb.

BueneHHA 3 ekcnnyarauyii [306p. O7]:
Bupib noBrHeH 36epiratncA B HEAOCTYMHOMY A8 AiTen MicLy.

1. BuTArHitTe akymynATop Ta 3apAdiTb Moro (ame. posain 3. BBEAEHHA
B EKCIMJTYATAUILO).

2. OuncTite cyykopis-nunky (ame. 5. JOMAL) i HaTArHiTE Ha NuAAE-
HWUI anapaT 3axMCHUI KOoXyX @ i sakpuinTe, Wob crnpalrosas ¢ikca-
TOp.

3. CyuKkopis-nusky 3bepirante B cyxomy, 3axuiiieHOMY Bif MOpPO3y
micuj.

YTunizayin:

(BigrosiaHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)

Bupi6 He MoxHa yTunigysatu 3i 3B1MYanHnMmn NobyToBUMM

Bigxonamu. BiH noBuHeH Byt yTnAisoBaHWI BiANOBIAHO OO

MiCLIEBUX YNHHNX CTAHAAPTIB 3 OXOPOHN HaBKOMMULLIHBOMO

cepenosuLLa.

BAXJIMBO!

- YTuniaynte Bupi6 y abo 3a AOMOMOro MICLIEBOroO creljani3oBa-
HOro 36ipHOro NyHKTY 3 yTunisadlii.

Yrunizayia akymynaropHoi 6arapei:

AkymynaTtopHa 6atapea GARDENA MiCTUTb NiTil-ioHHI akymy-
NATOPHI enemMeHT, AKi NicnA 3aKiHYeHHA TEPMIHY iX Cryx6u

He MOKHa yTUNIdyBaTtn AK 3BMYaiiHe NobyToBe CMITTA. Li-ion

BAXJIUBO!

- YTunigynte akyMynaTopHi 6atapei y abo 3a 4OMOMOroto MiCLEBOrO
cneujanisaoBaHoro 36ipHOro NyHKTY 3 yTuidaui.

1. MNoBHiCTIO PO3PAAITL NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI enemMeHTH
(3BepHiTECA A0 cepBicHOro LeHTpy GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTK NiTiN-IOHHMX aKyMyNATOPHUX eNEMEHTIB Bif,
KOPOTKOIro 3aMUKaHHA.

3. YTunigynTe NiTin-ioHHI akyMyATOPHI €1EMEHTU HANEXHUM YMHOM.

7. YCYHEHHA HECMPABHOCTEMN

HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

A

- Mepen yCyHeHHAM HECMPABHOCTEN BUTATHITb aKyMynATOP
(aue. po3gin 3. BBEOEHHA B EKCIUTYATALIIO) i HaTArHiTh
Ha NUAANbLHUIA anapaT 3axucHUn KoXyx @ i 3akpuinTe moro
A0 cnpavuboByBaHHA hikcaTopa [306p. O7].

Heb6e3neka ogep)xaHHA pisaHOi TpaBMuU Npu
MUMOBINbHOMY BKJIIOUYEHHi Cy4KOpi3a-numnkKu.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apagHoOMy
npuctpoi 6numae
4YepBOHUM K0/IbOPOM

Temneparypa akyMynaTopHOi
6arapei nosa gonyctumum
[fianasoHom.

-> BuKopUCTOBYIiTE aKyMynATOp-
Hy 6atapeto Tinbku 3a Temne-
patypy HaBKONMLIHLOTO cepe-
nosuwa mix 0 °C 1a 40 °C.

Cyukopi3-nunka 3ynuHa-
€TbeA. CBiTUTLCA
cBiTnoAioAHi iHAUKaTop
Henonaakn

lMominka/ HecnpasHicTb
aKymMynaTopHoi barapei.

-> HaTucHiTb Ha KHonky (®) Ha
aKyMynATOpHili 6arapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.

Akymynartop binbwe He
BAAETLCA 3apAAUTH

AKYMYNATOP HECNPaBHMIA.

—> 3aMiHiTb akymynaTop
(apt. 9839).

[NlosBonAeTbCA BIUKOPUCTOBYBATY JiNWe OpuriHanbHy amikty barapeto GARDENA BLI-18 (apr. 9839).
loro moxxHa npuabati y Baworo Toproeoro npeactasHika Big GARDENA abo npamo B cepeicHOMY

LeHTpi GARDENA.

A

Komnadieto GARDENA.

BKABSIBKA: B pasi iHmx HecnpaBHOCTeN 3BEpPHiTLCA, 6yAb Nacka, A0 CEPBICHOI0
ueHTpy GARDENA. PeMOHTHi po60Ti NOBUHHI BUKOHYBATNCA TiNIbKK CEPBICHUMM
uenTpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBanumm hipmamu, Aki ceprudikosani

8. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

AKyMynATOPHOIo TeNECKo-
MiYHOro cyyKopisa-nuakn

0auHMUA
BUMIpPIOBaHHA

3HaueHHa (apT. 8866)

LiBuAKicTb NaHutora m/c 3,8
JI0B)XUHA NUAANBHOTO . 200
anaparta

Tun NUNANLHOFO NaHUlora  px 90
006'em macnaHoro 6auka om? 60
I'panuui BucyBsy _
TENeCKONIUHOI PYUKM e 0-50
Bara (3 akymynatopHoto

6atapeeto) Kr 35
PiBeHb 3BYKOBOro Tucky L " 79
Moxunbka kpA b A 3
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocriL " 89
Moxubka k,, " A6 (A) 3
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, ? ) <25
Moxubka k'; mfe 1,5

MeTopa BuMipIOBaHb 3rigHO 3:

JA

DIN EN IS0 22868

2DIN EN IS0 22867

BKABIBKA: Bka3aHe emiciliHe 3HaueHHa Bibpauii 6yno BUMipAHO BiANOBIAHO A0
CTaHAapTHoro metoAy Bunpo6ysaHb i MoXxe 6yTi BUKOPMCTAHO NPy NOPIBHAHHI
€/1eKTPOiHCTPYMEHTIB 0ANH 3 oAHUM. Lle 3HaueHHA Moxe 6yTH TakoX BUKOpK-

CTaHo AnA nonepeaHboi OUiHKK Uboro BnmBy. EMiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii Moxxe BapiloBa-

THCA Nif Yac AifiCHOr0 BUKOPUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTY.
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Cucrema akymynaTopHoi 0avHUuA 3HaueHH4a (apt. 9839)
6arapei BLi-18 BUMIpIOBaHHA

Hanpyra akymynaropHoi

Gatapei B (noct.ctpym) 18

MoTy)XHicTb aKyMyNnATOpHOI

6arapei Afron 26

TpuBanictb 3apamKaHHA
aKymynaropHoi 6arapei ron 35/5
80%/100 % (npu6ausHo)

3apaguuii npucTpii 0avHuuA 3HaueHHa (apt. 9825-00.630.00)
akymynaropa 18 B BUMipIOBaHHA

MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 230

YactoTta mepexi 'y 50

HomiHanbHa noTy)xHicTb Br 16

Hanpyra Ha Buxopi B (noct.ctpym) 18

Makc. cTpym Ha Buxogi MA 600

9. KOMITIEKTYIOMI

GARDENA 3minHa akymyna- AkymynartopHa 6arapes ins 40AaTKOBOr0 apr. 9839
TopHa barapen BLi-18 yacy pobotn abo anA 3aminu.

GARDENA 3apaguwii npu-  [Ins 3apanku GARDENA akymynatopa BLi-18. apr. 8833
CcTpiil akymynaTtopa 18 B

GARDENA 3anachuit TUNANLHUIA NAHLOT | NUNANBHWIA anapar anA apr. 4048
NUAANBLHUIA NaHLoT 3aMiHu.

i nuUnAnbLHKIA anapar

GARDENA 3anachuit TUNANLHUIA NAHLOT ANA 3aMiHN. apr. 4049
NUAANBLHUIA NaHLoT

GARDENA Macrtuno ana [InA 3MasyBaHHA NUIANILHOTO NaHLora. apr. 6006
NWIANBHOTO NaHLora

10. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

CepsicHe ob6cnyroByBaHHA:
[nA 38’A3Ky AMBITbCA, Byab Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

lapaHTisa:

Y BMNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiiHWX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETLCA
nnarta 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana uporo Bupoby rapaHTito

Ha 2 poKu (3 4at NOKyMKW), AKLLO BUPIO Byae BUKOPUCTAHO BUKIIKOUHO
y NpuBaTHNUX LinAx. Ha BxunBaHi Bupobu, npuadaHi Ha BTOPUHHOMY
PVIHKY, JaHa rapaHTia BupobHrka He nowmploeTscA. HagaHa rapaHTia
MOLLMPIOETLCA Ha BCi ICTOTHI Heaonikn BMpOoBy, AKi Ha NiacTasi AoKa3iB
MOACHIOIOTLCA AedekTamn maTepiany abo BUPOOHNYMM OpaKoM.

Lla rapaHTia nepeabavae 6e3KOLTOBHY 3aMiHy HECNPaBHOIrO BMPOOY
Ha cnpasHUN, abo X PEMOHT HECMPAaBHOIro BMPOOY, HaAICNaHOro Ham
KopucTyBadeM. Mn 36epiraemo 3a coboto Npaso BMOOPY OAHOMO 3 LIMX
BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaeTbcA 3a Taknx yMOB:

* Bupi6 BMKOPUCTOBYBaBCA 3a MPU3HAYEHHAM i 3rifHO 3 peKoMeHaaLyi-
AMU, HaBeJEeHUMI B IHCTPYKLLAX i3 ekcryaTadii.

* AHi MOKyneLp, aHi TPETA CTOPOHa He HamaranncA BiGPEMOHTYBaTH
Bupi6.

* B npoueci ekcnnyaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKKM OpuriHanbHi
GARDENA 3anacHi Ta WBMAKOIHOLLYBaHi YaCTUHM.

["apaHTiA He MOWKMPKOETLCA Ha 3BUYANHNI 3HOC AeTanen i KOMNOoHeH-
TiB, Bi3yasibHi 3MiHW, & TaKOX LLIBUOKOSHOLLYBAHI YaCTUHW | BUTPaTHI
Matepianu.

"apaHTia BUpOobHKKa He BNAMBaE Ha NpPaBo Ha rapaHTii Big annepa/
npoaasLA.

AKLLO Y BaC BUHNKIM Npobiemn 3 AaHnM BUpoboM, 3BepHiTbeA, 6yab
flacka, 4O HaLWOro CepBiCHOrO LIEHTPY. Y rapaHTinHoMy BMMaaKy Bia-
npasTe, byab lacka, HecnpaBHU BUPI6 padom 3 KOrieto Yeka npo
MOKYMKY i OMMCOM HENONaAKM, CAATUBLUM BapPTICTb MEPECUIKK, 3a
aapecoto GARDENA cepBiCHOro LIEHTPY, L0 3HAXOAMUTLCA Ha 3BOPOT-
Homy 60Lyj.

LlIBunko3HoLuyBaHi getani:

"apaHTiA He PO3MOBCIOMKYETLCA Ha TaKi LWBWOKO3HOLWWYBaHI AeTani,
AK MWAANBHWI NaHUIOr | NnAAnbHA WrHa.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos néo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn nmpoidvrog

Zupq;wvcx pe Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq Vi T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €&V QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYNMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
MPUYMHEHN OT HaLUUTE NPOAYKTU, ako Te He ca bunu NpaBWIHO PEMOHTUPaHK OT ofobpeH oT GARDENA cepBr3 nam ako He ca M3non3BaHn OpuUrnHanHn Yactu Ha
GARDENA nnu yactu, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedena spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, 7e pi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nosti a specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gprave jednotek bez naseho

schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
tykajlicimi sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zévodu. Toto osvedCenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez

nasho sthlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01

HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, $-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

NiZe potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima
i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard

aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako

MoaynuTe ca npomeHeHu 6e3 Haweto oaobpeHue.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy

patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Akku-Hochentaster

Battery Pole Pruner

Elagueuse sur perche sur accu
Accu-telescoopkettingzaag
Batteridriven Kvistsag

Akku-grensav til hgjtsiddende grene
Accu-raivaussaha

Potatore telescopico a batteria

Sierra de pértiga telescopica con accu
Serra accu para poda em altura

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:

Opis produktu: Akumulatorowa pilarka faricuchowa z trzonkiem teleskopowym
Atermék leirdsa: Akkumulatoros magassagi agvago

Popis vyrobku: Akumulatorova teleskopicka vyvétvovaci pilka

Popis produktu: Akumulatorovy teleskopicky odvetvovaé

Mepiypar) Tou mMPoIoVTOG: TnAeokomko aAugomnpiovo pmaTapiag

Opis izdelka: Akumulatorski obrezovalnik za veje

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Akumulatorska teleskopska pila

Foarfeca cu acumulator pentru rarirea crengilor copacilor inalti
TeneckonuyHa akymynaTopHa KacTpauka

Akuga korgldikur

Akumuliatoriné aukstapjové

Baumusterpriifung/ EC-type-examination:
DEKRA Testing and Certification GmbH
EnderstraBe 92b

01277 Dresden

Nummer der benannten Stelle/
Number of certified body:

Nummer der Bescheinigung/ Certificate number:
4815039.18001

Hinterlegte Technische Dokumentation:
D-89079 Ulm, Hans-Lorenser-Str. 40

Deposited Technical Documentation:
D-89079 Ulm, Hans-Lorenser-Str. 40

Documentation technique déposée:
D-89079 Ulm, Hans-Lorenser-Str. 40

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Evoc onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasaHe Ha CE-mapKupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2013

lzstradajuma apraksts: Atzarotajs ar akumulatoru un teleskopisko katu
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
TCS Li-18/20 8866

EU-Richtlinien: Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:
EC-Directives:

Directives CE : EN ISO 12100

EB Tihtinen: EN IS0 11680-1

EF-direktiver: EN 60745-1

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE:

Diretivas CE:

Dyrektywy WE: 5 .

EK-iranyelvek: Ladegerét/ Battery charger:

Predpisy ES; EN 60335-1

Smernice EU:

0dnyieg EK: 2006/42/EG EN 60335-2-29

Direktive EU:

EC direktive: 2011/85/EG

Directive CE: 2014/30/EG

[vpexTnen Ha EO: =

EU direktiivid: Ladegerdt/ Batterie/Battery:

EB direktyvos: Battery charger:

EK direktivas: 2014/35/EG EN 62233-2

Ulm, den 11.10.2018
Uim, 11.10.2018

Fait a Uim, le 11.10.2018
Ulm, 11-10-2018
Ulm, 2018.10.11.
Ulm, 11.10.2018
Ulmissa, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, dnia 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, diia 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, dana 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ynm, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulm, 11.10.2018
Ulme, 11.10.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€ou0iodoTNpéVOC
Pooblastenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YMbAHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8866-20.960.05/1018
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